3

. . &g

Ln:::s,'f‘

Real HAcademia

Hispano=Americana de

Clencias g Arfes : Cddiz

Fiesta del Idjoma : : :







v, V.

23 de Fbvil de 1922
.




w0

#*



Sesion solemne celebrada ef dia 23 de Fbril de 7922



0
.
+
.
o
3 i
s
o
% i % o
.
=
i .
3 .
L .
.
- v
N
v o it



Real Academia

Hispano=Americana de

Clencias y Arfes : Cddiz

Fiesta del Idioma : : :




i




1.

2'0

5‘0

4.°

8.°

6.°

7'0

PROGRAMA

Breve MeMoria explicativa de la Fiesta del Idioma y
su organizacion, por el Académico Secretario
P. Tomas lL.ahorra.

I.LECTURA DE TROZOS DEL «QuioTE».—Por nifios y nifias
de las Escuelas nacionales, comentados libremente
por los mismos, bajo la direccion del Sr. Inspector
provincial de primera enseiianza, D. Filemén Blaz-
quez.

iPor L IpioMa!—Trabajo literario original, enviado
por la Srta. Emma Calder6n y de Gélvez, Acadé-
mico de Honor.

Cancion Espafora.— QGranados. — Ejecutada por la
Srta. Marfa Enriqueta Parraga, acompafiada al
piano por el Académico de niimiero D. José Maria
Galvez.

;LA copLA EN LA ERA!—Doesia original del Académico
de numero D. José Maria Pemén y Pemartin, leido
por el Sr. Fernandez Repeto, Académico consiliario.

Cancion EspaNoLAa.—Qranados.--Por la Srfa. Parraga
y piano por el Sr. Galvez.

Discurso pronunciado por el ilustre cervantisia Don
Salvador Alarcén, Académico de Honor.






Reserna del acto

A las tres de la tarde del Domingo 23 de Abril de 1922
en ¢l salén de actos de la Real Academia comenzoé la se~
sion presidida por el Director D. Pelayo Quintero Afauri
teniendo a su derecha al Gobernador militar General Bellod
al segundo Jefe, General Sosa, alvicedirector de la Academia
Sr. Reina, y a la izquierda; al Alcalde de Cadiz y Academi-
co de honor Sr. Clotet. al consiliario D. Metodio Quintanar
y al Diputado a Cortes D. Juan A. de Aramburu, ocupando
los demas sillones los académicos: D. Juan Pineda, don
Enrique Martinez, Fr. Tomas Lahorra, D. José Galvez, don
Joaquin Fernandez Repeto, D. Julio Moro, D. Francisco
Téllez Ducoin, Fr. Adriano Sudrez, D. Arturo Gallego, don
Antonio Martinez Cano y el Sr. D. Salvador Alarcon Aca-
démico de honor, encargado de pronunciar el discurso en
honor de Cervantes.

Concedida la palabra por la Presidencia al Secretario
Sr. Lahorra, éste dié lectura a una ligera memoria explica-
tiva de la fiesta demostrando una vez mas sus dotes litera-
rias y siendo muy aplaudido.

El segundo niimero del programa fué muy interesante:
el Inspector provincial de primera ensefianza D. Filemén
Blazquez, presento varios nifios de las escuelas nacionales,
que efectuaron brillantes ejercicios de lectura e interpreta-
cién de trozos del Quijofe. El nimero fué atrayente y se
aplaudié por extremo.
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El académico D. Joaquin Ferndndez Repeto leyé con
verdadera maestria un hermoso trabajo literario titulado
«Por el Idioma», enviado por la publicista y poetisa, sefio-
rita Emma Calderén y de Gélvez, escuchéndose muchos
aplausos.

Acompafiada al piano por el Sr. D. José M.? Gélvez, con
la perfeccion que a éste es propia, la distinguida seforita
Eunriqueta Parraga, hija de nuestro convecino el Dr. don
Celestino, deleité al auditorio con la Cancién espafiola, de
Granados, en que hizo gala de su preciosa y exfensa voz,
admirable vocalizacién y escucela de canto, escuchando es-
truendosa ovacion.

El académico D. Joaquin Fernandez Repeto, leyé una
inspirada y bella poesia, enviada por el académico D. José
Peman y Pemartin, titulada La copla en la era, mostrando
su entusiasmo la concurrencia con prolongadas salvas de
aplausos. .

l.a bella Srta. de Parraga encanté de nuevo a la disfin-
guida concurrencia con su voz de soberana simpatia y
belleza, interpretando otro niimero del programa, acompa-
flada también al piano por el maestro Sr. Galvez, siendo
tal el entusiasmo de la concurrencia que se vi6 obligada a
canfar una preciosa composicion del Sr. Gdlvez con letra
de Becquer y escusamos decir de la manera magisfral con
gue fué interpretada.

El ilustre cervantista de reconocida fama D. Salvador
Alarcén, pronuncié un discurso muy bello, grandilocuente,
en el que dié nuevas y gallardas pruebas de la justicia de
su concepto y renombre.

Fué interrumpido con entusiastas aplausos en elexordio,
en varios pdrrafos y al terminar su discurso: tuvo ovacion
fan justa, como enfusiasta y merecida. También se le felicité
con entusiasmo.

No pudo elegirse mejor final y coronamiento para tan



—_ O —

solemne acto, pues bastaba con tan soberbio alarde oratorio
para que constituyese una verdadera Fiesta del ldioma.
Mantuvo atento y ensiasmado al audiforio durante una
hora.
Nuestra enhorabuena y agradecimienfo para el sefior
Alarcon que tan perfectamente desempefié el encargo que
le diera la Academia.
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Memoria leida por el Sr. Secretario

Excmos. seiiores; sefiores Académicos; seiioras y seiores:

L.a Real Academia Hispano-America de Ciencias y Ar-
tes, que fiene su asiento en Cadiz y desde Cadiz trabaja
por esfrechar las relaciones artisticas, literarias y cientifi-
cas con las que fueron Colonias de Espaiia, queriendo dar
cumplimiento a su palabra empeiiada, celebra hoy la fiesta
del Idioma, fiesta simpéatica para todos los que hemos nacido
en ftierra espafola, grata para todos los que expresan sus
pensamientos en nuestra rica y majestuosa lengua y digna
de loa para los que han sabido saborear los frutos exquisi-
tos que ha producido ese arbol giganiesco, cuyas raices
extendidas estan, por foda la tierra.

Merecia esta fiesta un gran recinto, en donde todas las
clases sociales espaiiolas e hispano-americanas contribu-
yeran con su presencia o con la elocuencia de su verbo a
honrar y cantar las glorias de la lengua que di6 sus prime-
ros vagidos con las proezas caballerescas del Cid, en ver-
so esculpidas; matizada después con los poemas religiosos
del calagurritano Gonzalo de Berceo; robusta y de tempe-
ramento viril en las producciones del Rey Sabio; festiva y
atrevidilla en las del Arcipreste de Hita; graciosa y delica-
da en las serraniilas del carrionés Marqués de Santillana;
rica y sin impurezas en la didéactica del obispo burgalés
D. Alfonso de Cartagena; natural y fluida en el porfento de
erudicién, obispo de Avila, D. Alfonso de Madrigal. Y lue-
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go, en los Palmerines, los Amadises y Floriseles, en las
novelas de costumbres, en las pastoriles y picarescas,
aunque no siempre, derrocha gracia, ostenta con orgulio,
junto con la flexibilidad, la riqueza y la armonia de su lIéxi-
co. Y cuando, aun a pesar de todas estas riquezas, hay es-
paiioles que la denigran y la desprecian y quieren que solo
conviva entre el vulgo, porgue no es digna, decian, de que
hablase y tratase de cosas altas y que estan muy por enci-
ma de los sentidos, levantanse decididos paladines en su
defensa, como el agustino Beato Alonso de Orozco, cuyas
son estas palabras: «solamente los espafoles, amigos de
frajes peregrinos y costumnbres exiranjeras, tenemos en
poco lo gue se escribe en nuestra lengua, siendo la que mas
estimada debe ser en elegancia y perfeccion después de la
latina.» «No se puede sufrir, dice ¢l también agustino Ma-
16n de Chaide (1), que digan que en nuestro castellano no
se deben escribir cosas graves; pues como. ¢, Tan vil y gro-
sera es nuestra habla gue no puede servir sino de materia
de burla? Esie agravio es de foda la nacién y gente de Es-
pafia, pues no hay lenguaje, ni le ha habido que al nuestro
haya hecho ventaja en abundancia de términos, en dulzura
de estilo y en ser blando, suave, regalado y tierno, y muy
acomodado para decir lo que gueremos, ni en frases ni ro-
deos galanos, ni que esté mas sembrado de luces y ornatos
floridos y colores retéricos.... digo gue espero en la dili-
gencia y buen cuidado de los celosos de la honra de Espa-
na, y en su buena induslria, que, con el favor de Dios, ha-
bemos de ver muy presto todas las cosas curiosas y graves
escritas en nuestro vulgar, y la lengua esparola subida en
su perfeccién, sin que tenga envidia a alguna de las del
mundo, y tan extendida cuanto lo estan las banderas de
Espana, que llegan del uno al otro polo.»

Asi pensaban estos dos escritores, de los mejores de la

(1) Prologo a la «Conversion de la Magdalena.»
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literatura hispanica; el uno, cuando todavia no habia naci-
do el autor del Quijofe; ¢l ofro, cuando aun faltaban algu-
nos afios para ver la luz piiblica esa obra inmortal.

Por aquel entonces, para desmentir la injuriosa afirma-
cion de los que en tan poco fenian a la lengua patria, sur-
gieron el dominico Fr. Luis de Qranada, con su prosa clara,
fluida, sin mendigar voces fcrasteras; la sin par y nunca
igualada castellana Santa Teresa de Jesus, que, fanto en
prosa como en verso, vertio la ingenuidad de su alma vir-
gen; San Juan de la Cruz, que sublimé las palabras mas
vulgares; el delicado y fiernisimo franciscano Fr. Juan de
los Angeles; ¢l severo y ajustado jesuita P. Rivadeneyra, v
miles mas, a muchos de los cuales se anlicipd el «gran
Maesiro, a quien debe mas que a nadie la lengua castella-
na, empleandola en elevados asunfos, pulimentandola de
antiguas asperezas y prestandole el ritmo, la armonia y
formas amplias y majestuosas, hasta converfirla en el ro-
tundo y grandilocuente idioma acomodado para hablar con
Dios.» (1) Ese Maestro es el Principe de la poesia lirica es-
pafiola; es mi hermano de habito, su nombre: Fr. Luis de
Ledn.

Diriase, sefioras y sciiores, que la lengua castellana ve-
nia a ser asi como una reina alaviada con fodos los primo-
res del bien hablar, adornada con la diadema de preciosas
joyas literarias, empufiando el cetro de oro del mas rico y
purisimo lenguaje y extendiendo su amplio manto por todas
las latitudes de la tierra, recibiendo los homenajes de admi-
racion y gratitud alli donde la lievaron nuestros misioneros
y soldados, nuestros poetas y eximios escritores; alli, en el
inmenso Océano, donde resond por vez primera la palabra
j Tierra! que repitieron las olas del mar y las playas del
continente americano; alli, donde lenguas ininteligibles pa-

() P. Conrado Muiioz; «Influencia de los Agustinos en la poesia
castellana.»



— 14 —

ra los que nunca las habian oido, dieron franca entrada a
la reina lengua castellana, que, con un jGracias a Dios!,
expresion amorosa vy de agradecimiento, brotada de labios
espafioles, y que repercutio en el espeso boscaje remontan-
dose hasta el cielo, tomo posesion de aquellas tierras, en
donde luego hubo de recibir, placentera, nuevas joyas con
las que enriguecio su regio manto.

A esta reina, orgullo de nuestra raza, gue ha sentado
sus reales en dos mundos, v a la que se rinde pleitesia en
Liceos, Colegios, Universidades y teatros de Alemania,
Bélgica v Estados Llnidos de América del Norte, es a la
que tributamos estos homenajes, si quereis sencillos, pero
reveladores del amor a nuestro ldioma, inmortalizado por
el genio singular que fulguro en ¢l brillantisimo periodo de
nuesfro siglo de oro, el burilador insigne del hablar caste-
llano, alma generosa y grande, de sentimientos altamente
cristianos, de espléndida imaginacion, que pintd a maravi-
lla las costumbres de su tiempo, el de mayor renombre de
nuestros escritores anticuos y modernos, gie, con una so-
la de sus obras, Don Quijofe, basta para gue todos los
pueblos gue hablan castellano le admiren, le reverencien y
eleven al cielo por su alma, generosa y grande, una ora-
ciéon, particularmente hoy, en el 306 aniversario de su
muerte.

Acertada ha estado la Real Academia Hispano-Ameri-
cana de Ciencias y Artes al unir en esfe dia el nombre del
mas genuino representante de nuecstra habla con la fiesta
del Idioma. No sé si sabré interpretar ajustadamente las in-
tenciones del iniciador de esta fiesta, mi querido amigo el
[Imo. Sr. D. José M.? Pérez-Sarmientc y las de la docta
Academia que la acogid y aprobd con satisfaccion. Paréce-
me que, tanto el ilustre colombiano como esta Real Acade-
mia, intentaron, al unir esta fiesta con la memorable fecha,
recordar a los espafioles y a los hispano-americanos y a



todos los que exteriorizan sus pensamientos en la galanay
rica lengua de Cervantes, gue Espana fiene un idioma ad-
mirado por todos los pueblos de la fierra; idioma que tene-
mos obligacion de venerar, porque asi veneramos a la Pa-
tria; idioma que no debemos emplear en fitiles pasatiem-
pos ni mancharle con indecorosas pornografias, pues el
mismo Cervantes nos ensefia en ¢l préologo de sus Novelas
ejemplares «que si por algiin modo alcanzara que la leccién
de estas novelas pudiera inducir a quien las leyera a algtin
mal deseo o pensamiento, antes me cortara la mano con
que las escribi que sacarlas en publico.»

En tal concepto, el idioma, acompanado del nombre de
su Principe, que no puede menos de traernos recordacio-
nes de los maesfros del bien decir, es alma que avigora
nuestro espiritu; es luz que irradia fulguraciones del genio;
¢es manjar vigorizante del entendimiento y del corazon; es
hilo conductor, entre la Madre Patria y las Hijas que la
aman, de ideas y pensamientos, de respetos y de amores,
de simpatias y de unién, Jamas seré la razén de la fuerza la
gue nos dé poderio en el continente e islas de nuestra raza:
el poderio, ademds de ofras relaciones intimas, nos vendra
por el idioma, que bien dijo Chocano en estos versos diri-
gidos a nuestro Rey:

Os puede hacer mds dueiio de nuestro Eden fecundo
la lengua de Cervantes que el barco de Coion.

No; no tendremos barcos descubridores de nuevas tie-
rras, pero podremos mandar y recibir, surcando los mares
que nos separan, libros y revistas, prosas y versos, que,
como ha dicho no sé quien, son los acorazados del pensa-
miento.

Mis compafieros de Comisién para organizar este acto,
Sres. D. Juan Reina ¢ Iglesias y D. Joaquin Ferndndez Re-
peto, se han mostrado demasiado benévolos y corteses al
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encargarme el desempeno del primer niimero del programa
de esta fiesta. Yo les agradezco esta distincion inmerecida,
como se la agradezco a esta Real Academia y a su infatiga-
ble Director, quienes la han dado por buena; pero siento
tenga que recaer sobre ellos la responsabilidad de no ha-
ber sabido yo cumplir con lo que se me ha encomendado.
Solo me deja satisfecho el haberme ajustado a una de las
condiciones del nimero primero del programa: la breve-
dad. Si, se imponia la brevedad, y hasta casi, casi la exigi
de mis compatieros de Academia; porque no era conve-
nienfe, no era justo que yo os empalagase, senoras y sefio-
res, con mi prosa desabrida y fria, dilatando vuestra espe-
ranza por recrearos con las explicaciones de algunos irozos
del Quijofe que nos han de dar esas nifias y ¢sos nifios di-
rigidos por el habil educador de la juventud ¢ Inspector
provincial de primera ensefianza D. Filemon Blazquez. No
quiero privaros por mds tiempo del grato aroma de espa-
fiolismo que exhalan las flores literarias de la Srta. Emma
Calderén y de Galvez; ni de las dulces melodias de la sen-
tida artista Srta. Maria Enriqueta Parraga; ni de los acor-
des deleitosos que sabe arrancar al piano ¢l Maestro de Ca-
pilla de nuestra Catedral, D. José M. Galvez; ni de las bien
cinceladas estrofas del inspirado y aplaudido vate, D. José
M.? Peman y Pemartin; ni del verbo célido, exuberante y
beilo del fervoroso cervantista y Académico de Honor, don
Salvador Alarcén.
Prestadles atencién. He dicho.
P. ToMAs LAHORRA,
0. S, A
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{Por nuestro Ydjoma!

Hermosisimo es el ideal que hoy nos une en
espiritu a Espaitoles e Hispano-Americanos:
Cantar la hermosura y riqueza del sonoro Idio-
ma de Espaiia.

Por vez primera rompo los moldes del verso,
en el gue sfermnpre verti mi alma valiente de espa-
fola fundida por el entusiasino, porgue hoy no
guiero canfar como poefa, sino esgrimir la plu-
ma como agita el guerrero la espada; para pe-
lear y para vencer.

S/ yo no pertenecfera, aungue indignamentfe
y d titulo de honor, que no de mérito, d esta Real
Academia que al llamarse Hispano-Americana
abraza dos mundos que de Espaifia fueron, en-
salzaria como se merece esfa grande obra suya
de unir en vinculo irrompible a cuantfos hablan el
poderoso Idioma que pulic Cervantes.

Porque, obra meritisima es y que Espara ha
de apreciar y agradecer en su justo valor, la que
un pufiado de hombres de grandes alienfos y es-
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piritu de adivinacion, inicio en Cddiz al poner
los cimientos de la Real Academia Hispano-
Americana de Ciencias y Arfes.

Desde este punto avanzado de la Peninsula
lbérica y entre dos mares; el que nos trajo la ci-
vilizacion y el que se llevo & un loco sublime en
busca de ofro mundo, esta valiosisima entidad ha
fenido sus oidos atentos, en el conciertfo de vo-
ces humanas, a aquellas en que gorjeaba o rugia
el habla espariola, fan dulce para acariciar como
recla e indomable en la pelea.

Y porque esta Real Academia vigilaba, entre
las muchas y grandes tfareas que se fmpuso fué
una de las no menos fimportanfes dedicar cada
afio la fecha de hoy a hacer una revision de va-
lores y emprender nuevas camparfias en defensa
del Idioma Castellano.

Digo “revision de valores®, porgue nuestro
esfuerzo no se limita, como muchos creen, a es-
fas solemnes sesiones en las que se recftan poe-
sias entusiastas y se pronuncian patricticos dis-
cursos que llevan una chispa de entusiasmo a la
distinguida concurrencia que las honra.

Todos y cada uno de los Académicos, en su
esfera de accion y mds alld de donde alcanza la
medida de sus fuerzas, trabajan de continuo pa-
ra que nuestro Ildioma no decaiga en su sonori-
dad ni en su rigueza, para que se manfenga puio
y busqgue en sus arcas inagotables aguellos vo-
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cablos que necesife sin recurrir a otras Lenguas
menos ricas y no mds flexibles que la nuestra.

Hay en nuestro seno oradores fluidisimos que
convierten el idioma en miisica sabia que al mfs-
mo tiempo flustra y recrea; biblidfilos paclenfes
gue revisan sin cesar los archivos en busca de
joyas con que adornarlo; poetas que con la ma-
gia de sus versos van arrastrando a las multitu-
des, presas en el encanfo de sus giros armo-
niosos.

La Real Academia Hispano-Americana exa-
mina en esta fecha la parte de obra realizada,
revista sus fuerzas y las envia de nuevo a con-
quistar laureles para la noble Matrona que en-
vuelve a medio mundo en la malla de oro de su
verbo.

Pues que pulir, depurar, ennoblecer el Idioma
que ha resonado victorioso sobre el fumulfo del
combate en cien campos de batalla es dar mayor
honra a nuestra madre comun; pues que es de-
ber de todo espariol velar por los prestigios de la
Raza, y la Lengua de Castilla es uno de sus mds
gloriosos florones, yo conmino a los que me lean
o me escuchen a que aporfen su labor personal
al conuin esfuerzo. La tarea es tdacil si se pone en
ella voluntad. Hay, primeramente, que acudir a
las buenas fuentes, a la obra inmortal gue nos
legaron los cldsicos, “madres® en gue se va ha-
ciendo el riguisimo vino del Idioma Castellano
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que prenso Cervanfes, tanto mds generoso y rico
cuanto mds afiejo. Hay que perseguir a los escri-
fores ignorantes o desaprensivos que hacen con
¢l juegos malabares, en su ambicioso afdn de de-
mostrar ingenio, tal vez unica dote que poseen.

Nos quejamos, con razon, de que en algunas
de las Repiiblicas hispano-americanas el Idioma
que les legamos se corrompe de fal modo que
se nos hace dificil enfenderlo.

Dejando la magna tarea de velar por sus
prestigios a aquellos hombres que, ya comisio-
nados por Espaiia, ya galantemente invitados por
esas Kepublicas, atraviesan el Océano para ir
alld a encarecer la conveniencia de un Idioma
dnico, debemos nosotros velar desde agur por la
pureza del lenguaje, sin permitirnos desfalleci-
mientos ni confemporizaciones.

Procuremos, en primer lugar, pulir el propio
estilo para que al precepto acompariie el ejemplo
pues mal podré erigitse un censor de ajenas fal-
tas quien, conociéndolas—y debe conocerlas—
no corrije las suyas.

Creo yo que para escribir con facilidad y
llaneza, ya que no con elegancia, lo que se nece-
sita es pensar de anfemano lo que se intenta ex-
presar y dejar luego que las palabras fluyan na-
turalmente, sin artificio, con la suavidad de una
vena cristalina que va serpeando pradera abajo
en curvas flenas de magestad.



Lo que al Idioma castellano dania es el afdn de
dislocar la sintaxis y bastardear el [éxico, infro-
ducir en él barbarismos gue delatan la ignorai-
cia de quien los emplea.

El desconocimiento del espirifu de nuestro
Idioma lleva al escrifor osado a pedir nuevas
voces y giros al extranjero o a su descabellada
inventiva.

Conseguido ya un estilo natural y llano, de-
bemos dejar caer el peso de una severa censura
sobre el periodico y el libro que desgonzan y
empobrecen la rica habla espafiola, atacdéndolos
enérgicamente en el libro y el periédico, ponien-
do al descubierfo sus atentados contra el buen
decir y llevando al dnimo de los que nos rodean
la conviccion, de que presfar apoyo espiritual o
prdctico a esos malhechores de la literatura es-
parfiola, es, traicionar a la Paftria; uno de cuyos
brazos mds porentes es el Idioma.

jGuerra sin cuartel a los escritores advenedi-
zos que enfran a saco en el acerbo comiin para
llenar su bolsa o cefirse un laurel, halagando a
la pleve, dvida en todo instante de estulfeces y
chocarrerias!

;jQuerra sin piedad a los gque disfrazan y bas-
fardean el Idioma sin segundo, cuyas gemas en-
garzo Cervantes en el libro de oro de su Quijofe
sublime!

jQuerra a la ignorancia de los que no saben
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leer y envenenan el buen gusto innato en fodo
hombre con la baja liferatura de la Revista pro-
caz, del follefo inmundo, del libro desmoraliza-
dor de nuestro Iéxico!

/A luchar y a vencer!

jPor nuestra Patria!

;/Por nuestro Idioma!

&mma Calderdn gy de Gdlves.

Académico de Honor
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La copla en la era

Todo es luz y modorra: los trigos
tienen yd la color de oro viejo;
sin que apenas el vaho caluroso
de un soplo de viento
acaricie las gordas espigas
en los tallos secos;
sin una amapola
gue ponga una mancha de sangre en el suelo;
sin un darbol que entolde los rayos
de aquel sol de fuego;
ni una nube que enturbie en sus gasas
el azul luminoso del cielo
qgue amodorra el sentido y lastima
al quebrarse en los pardos barbechos...
Y en aquella campina tostada,
gue parece que despide fuego;
en las horas de siesta, que arrullan
e invitan al suerio,
el gardn estd fijo en las eras,
impdvido, quiefo,
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como un drbol nudoso, plantado
desde mucho tiempo

en el mismo [ugar; y a su vera,

como en un fatigcoso mareo,

védn girando las yeguas sudosas,
hinchados los pechos

al soplar anhelanfte, friflando
los frigos resecos....

Siempre igual la campifia... los trigos

con la misma color de oro viejo...
slempre el sol ardienfe...
sltempre azul el clelo.....

y las yeguas girando, girando,

con el mismo frofar sofiolienfo,

alredor del gafidn, que parece

como un drbol plantado de tiempo

en el mismo lugar.... taciturno...
monafono.... quieto....

Pero no fodo fgual... gue sus ojos
profundos y negros

amenudo se vuelven a un lado....

Jy parece que encuentran consuelo!

Hay alli una casita muy blanca

cobijada al amor de un repecho,

cual paloma feliz que estfuviera

en la falda de un nifio durmiendo;

y una blanca columna de humo



que sube despacio de la casa al cielo,
como un blando suspiro de amores,
como un ifejo canfar, cono un rezo.
Y aquel humo blanco,
con su voz amiga, le habla de aquel fuego
que conforta sus manos callosas
las noches de invierno...
y también de otras manos curfidas
por el sol y el viento,
que le encienden y avivan, femblando
de dulces anhelos;
y de aquellos pedazos del alma
gue a su vera oyeron
de sus labios rudos
el sanfo consejo
que los hizo honrados como son los padres
y trabajadores como lo son ellos.
jBendita mil veces la casita blanca,
bendito aquel fuego
gue habla de la esposa, gue habla de los hijos,
de la paz del hogar, de los besos
de los seres que esperan su vueltal...
Bendito consuelo
que acaricia las almas honradas
de los hombres buenos!
/Bendito aguel hombre
que sabe el secrefo
de vivir la vida como Dfos la manda
que es vivir contento!



Y por eso el gaiidn no estd triste
ni maldice su vida, y por eso
aquel hombre de ruda corteza
lleva un alma Hena de cantares, dentro.
Por eso en las eras, cuando /a modorra
parece que fodo lo aplasta a su peso,
cuando se diria
gue rodo estd muerto,
aquel pobre garidn, que parece
como un drbol plantado de tiempo,
gque parece que no tiene vida,
que parece arraigado en el suelo,
lanza al aire una copla andaluza,
prefiada de amores y de sentimientos,
y sus ojos se llenan de vida
y su rostro tostado y cencerfio
parece alumbrarse
con algo divino que llevara denftro,
y los agrios quejidos del canfo,
aprendidos de labios del pueblo,
rasgando los aires,
rompiendo el silencio,
van canfando vida
por las soledades de los campos muertos...
jcomo una bandada de alegres palomas
que cruza los cielos!

José N> Peman.
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Resumen del Discurso pronun=

ciado por D. Satvador Alarcon.

Seiiores Académicos; Sefioras y Sefiores:

Raigadas virtudes han de ser en todo pecho generoso
la gratitud y la cortesia, y tales, que supieron inspirar en
analogas ocasiones, frases elocuentes, que yo no puedo
imifar con mi estilo aspero y enteco. No os sorprenda que,
huérfano de toda proteccion por parte de las musas acadé-
micas, renuncie a esfuerzos retéricos, limitandome, a guisa
de saludo, a volcar sobre vuestra indulgente atencién una
serie de amores, ya gque no de ideas, que quien no puede
ostentar los brillantes del ingenio, si debe verter el oro de
sus afectos.

Y afectos son los que traigo en este dfa; amores de mu-
chos quilates, y que por ser de buena ley supieron resistir
al acido destructor de la ausencia; amores de mi corazén
agradecido hacia esta ciudad, mil veces noble y por demés
hospitalaria, que tiene la magica virtud de hacerse querer
con solo darse a conocer. Por esto fué suficiente que una
corporacion gaditana, como la Real Academia Hispano-
Americana de Ciencias y Artes, haciéndome una distincién
tan sefialada como inmerecida, se dignara descender hasta
mi y elevarme a las alturas de su solio, para que, sin mem-
brarme de mi modestia, acudiese solicito al llamamiento.

Yo saludo, pues, a Cadiz con foda mi aima. Quisiera
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que mis palabras fuesen como pulida iuna veneciana en
donde pudiese reflejar el corazén cuanto siente por esta
perla del Atlantico, pero ya que mis labios s6lo saben mo-
dular desabrimientos, me permitireis le ofrezca mis saludos
con ¢l decir bello y delicado que empied el méas famoso de
los caballeros de Castilla, hidalgo de «lanza en astillero»
para saludar a la dama de sus pensamientos; con aquellas
palabras del viejo fabla castellano, fuertes como las moha-
rras, que hallé el bueno de Alonso Quijano rebuscando en
los camaranchones de su celebro y en los sétanos de su
corazon: «Alta y soberana ciudad:—digo yo—E]! ferido de
punfa de ausencia y el llagado de las felas del corazén, dul-
cisima Dulcinea, fe envia la salud que €l no fiene.»

Ante vosotras, bellas gaditanas, rindo mi lanza, hacién-
doos la pleitesia que vuesira soberana hermosura merece.
Reinas sois, en verdad, y vuesiro reino es el mas firme vy
perdurable de todas las monarguias, porque tiene sus do-
minios en el hogar, virtuoso y apacible, y por vasalios los
seres mdas queridos del corazén: esposos, padres e hijos;
podeis jactaros de qite en vuesiros esiados no se pone el
sol de la felicidad.

Hijas, esposas, madres, anhelad ser verdaderamente
reinas, siendo buenas, carifiosas y dulces, imitando al aca-
bado modelo que pintd el definitivo Fray Luis de Ledn en
aquella perfecfa casada, camino seguro para la dicha in-
finita. '

,Pensésteis un punto en el viejo soldado de Lepanto,
«mds versado en desdichas que en versos, perpctuo cautivo -
en el Argel de su pobreza»? El también tuvo madre, esposa
e hija; una madre tan sublime en sus amores como fodas
las madres, haciendo por su hijo cuantos imposibies saben
hacer las madres cuando los ven como ella, en el cautive~
rio; que lloré por su Miguel las mismas lagrimas de angus-
tia y dolor que hoy derraman tantas madres espafiolas por
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sus hijos, cautivos de la crueldad agarena. Tuvo una esposa
ya que no tierna, honrada, ya que no enamorada, apacible,
y, sobre todo, tan discreta que supo brindar a su marido,
al titan vencido y maltrecho, el gozo inefable de un beso
postrero en los momentos de su agonia.

,Derramasteis una lagrima por esos nuestros hermanos
que viven arrastrando la friste cadena del cautivo en los
campos africanos? ¢ Rezasteis una plegaria por el descanso
eterno de las almas de esos muertos generosos, héroes de
la patria, héroes anénimos, hijos del pueblo que sufre y
calla; que de la nada nacieron y volvieron a la nada, bajo
las fosas de los campos marroquies, defendiendo el honor
de nuestro pueblo? Rezad, virtuosas damas, para que llegue
pronto el momento deseado de la paz, de esa paz que tanto
necesitamos.

Paz piden las madres, paz piden los campos, paz piden
las industrias, paz repiten los viejos, paz lloran los nifios y
hasta los muertos piden a Dios que nos conceda la paz. Yo
contemplo en mi fantasia las batallas de modo distinto a
como las ven ofras gentes; me represento el campo de la
guerra a través de mi mente sofadora de poeta, no con los
horrisonos estampidos de cientos de cafiones, y sus maca-
bros resultados de cadaveres destruidos por la metraila, ni
percibo el fableteo de ametralladoras, segando vidas cual
fatidicas guadafiias de la muerte, ni el sangriento combate
a la bayoneta, ni las cargas apocalipticas de los ginetes
desbocados, no; yo veo los lugares de la batalla cuando
termind la lucha y se di6 reposo a los elementos de des-
fruccién y muerte; cuando la llanura aparece comosembrada
a voleo de cadaveres, en cuyos rostros y miembros fijose al
morir la mueca del terror; mezclados moros y cristianos; en-
lazados sus miembros como, si al morir, se hubieran dado el
abrazo de paz. Mieniras contemplo este cuadro que pinfa-
ron el odio de las razas y la ambicion de los hombres, per-
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cibo que un vaho de sangre en el aire se condensa, da un
olor acre, caliente, allf estdn mezcladas la sangre de moros
y cristianos, de negros y blancos, de espafioles y kabilefios,
sangre de hermanos, puesto que son todos hijos de Adan
y Eva. Mirad como este vaho forma una columna que en
espirales sube lenta, lenta, pues camina hacia los cielos y
va cantando mientras se eleva: «Gloria a Dios en las altu-
ras y paz a los hombres en la tierra de buena voluntad.»

Puesto en el duro trance de dirigiros la palabra procura-
ré, sobre todo, no molestar vuestra atencién con citas im-
pertinentes gue mas cansan que ilustran al que las oye. Ha-
blaré algo del idioma, puesto que su fiesta celebramos y
algo de Cervantes, en cuanio hoy es aniversario de su
muerte.

Mil veces habreis ofdo, como yo, decir a los eruditos
del nuevo figurin dos apotegmas tan atrevidos que, tormu-
lados con la pseudo-autoridad del démine, producirian en
vosotros idéntica perplejidad que a mi me produjeron. El
primero se lanzé en el Parlamento a raiz de nuestros des-
astres coloniales; en aquellos dias en que el patriotismo pa-
decid de anemia perniciosa, cuando todos hablaban de re-
. generacién y querian buscarla, enterrando la entrafia del
pueblo y conduciéndolo por vias, mas o menos acertadas,
pero, a mi juicio, perfectamente compatibles con la vieja so-
lera castellana. «lHay que cerrar—decian—con triple llave
el sepulcro del Cid.» En aquel periodo de estupor del alma
espafiola todos creyeron en la virtualidad de la frase, mas
pasado el primer momento, fué despertando el corazén, to-
nificandose el ideal, y entonces pudimos darnos cuenta de
que el sepulcro de Rodrigo Dfaz de Vivar no puede ser ol-
vidado por los espafioles, no por lo que el héroe tuvo de
aventurero, sino porque en aquel viejo cofre de hierro esta
encerrado todo el honor de una raza, toda la historia de un
pueblo que supo tener fé en sus ideales y que, alumbrado
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por ella, coroné la obra magna de su nacionalidad, y es
imposible a un pueblo enterrar su honor, deshacer su histo-
ria, romper la santa ensefia de su ideal pairio, mucho me-
nos hoy que fan escasos andan los Cides por Europa: |El
honor de una raza ni se olvida ni se entierra cuando costé
labrarlo ocho siglos de honradez y austeridades!

La ofra afirmacion que se repite con harta frecuencia
por los sabios modernistas es el desprecio a las bellas le-
fras, sobre todo el desprecio a la oratoria. Y yo que acos-
tumbro a no rechazar idea alguna sin antes meditarla pensé
cual fuera el motivo de ial cruzada contra la oratoria, por-
que si ésta no es ofra cosa que la expresion de los hondos
sentimientos, es villania olvidarla y mengua mayor querer-
la desterrar de un pueblo. Si la oratoria es algo ha de con-
sistir en un reboso divino del alma, y si no es esto no es
oratoria sino palabreria hueca.

Mas no debo distraerme del motivo de mi discurso y a
¢l tornaré, suplicandoos perdoneis este parénfesis.

En el dia, no sé si menguado o feliz, en que se decidio
para siempre la ruina y exterminio de un pueblo, alla en el
lago de la Janda, algo més que una monarquia y un orden
social se perdieron. En las ondas del Guadalete fué disuel-
to a golpe de cimitarra el idioma de Virgilio, porque, sabi-
do es, que en la Espafia musulmana se hablé el lenguaje,
caballeresco y delicado de las sernas y Kasidas, y en las
pétreas vertientes del Deva un latin carcomido, anémico,
moribundo. No es aventurado afirmar que, terminada la mi-
lagrosa jornada de Covadonga, cuando el caudillo victo-
rioso es alzado sobre el pavés de su tresdoblado escudo, y
le aclaman los paladines por jefe de un pueblo, nacido en
aquel glorioso instante, aquellos hurras resonaron en los
concavos de las montaiias astures, descienden por las este-
pas de la Castilla fufura, formaron eco en las roqueras
oquedades de la Carpeto-Vetonica, repitiéronlos las vegas



andaluzas, crujieron vacilantes los jaspes de Sierra Neva-
da v, atravesando el grande e ignorado Occeano, fueron a
morir en las cumbres de los Andes, porque tales vitores
eran las primeras voces de un pueblo que habia de dar a
dos mundos el imperio de su lengua.

- Dejemos, empero, a los héroes de nuestra nacionalidad
forjar los bien templados aceros, vencedores de mil campa-
les batallas, y fijlemos unos instantes nuestra atencion en
tiempos mas cercanos, para ver como se desenvuelve y fija
en el patrio solar el primer basamento de nuestra fabla.

Ved aquellos jovenes de bella figura, cubierta la cabeza
con lindo y caprichoso birrete, elevandose rizado en plie-
gues ¢l cuello de su camisa; miradlos con sus fiinicas de
dobles haldas, perdidas las unas y ajustadas al brazo las
ofras, calzando azafranados y puntiagudos zapatos, con un
laud graciosamente colgado por delante y una llave a un
lado, pendiente del cinturén. Vedlos, sentados sobre el ces-
ped a orillas del Pisuerga, cabe aquella fuentecica cubierta
de madreselvas, con la mirada fija en los torreones del cas-
tillo sefiorial, suspirando amorosas endechas, dirigidas a
la fermosa castellana que finge desdeiiar su amor y sus ba-
ladas.

Vedlos, siguiendo a sus sefiores, y con voz mas reso-
nante que el frueno en el bosque silencioso, entonar a la
cabeza de la mesmada cantos de gloria y de conquista, y
cuando aquélla, frente al enemigo, se dispone a entrar en
liza toma su laud y recita, acompanandose, las fazanas de
los bravos caballeros que supieron morir luchando por
Castilla, o que supieron vencer a la morisma.

Vedlos, en los tiempos de fregua y de paz, acudir a los
castillos roqueros, donde moran aquellos sefiores de pave-
ses oblongos, de capellar de grana, los que labraban sus
sepulcros en los cartujos de Arlanza. Ved como a su llega-
da desciende el puente levadizo, oid al enano resonar su
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trompa, cémo rechinan al abrirse las hojas de las pesadas
broncineas puertas; escuchad, que acuden el noble castelia-
no con sus galgos y lebreles, la castellana y sus hijas, con
el abad del vecino monasterio, su confesor y consejero; si-
--lencio, escuchad al juglar, orgulloso con tantos honores,
que se adelanta, prometiendo alegres frovas y fesfivas na-
rraciones durante su morada en el castillo.

El juglar sabe contar en el romance naciente los suce-
sos, porque diz que, andando de castillo en castillo, de lu-
gar en lugar, siempre errante, divirtiendo a magnates e in-
fanzonas, adulando a ricas-hembras y entreteniendo a pe-
cheros y villanos, pasea ¢l adolescenie idioma por los cam-
pos de Castilla con sus voces de gestas.

Se nutre y fortalece mas tarde con aquellas canfigas de
serrenas. Las pastoras andariegas que supieron inspirar al
buen Arcipreste de Hita fabulas imortales, en las que solo
hay oro molido y finas perlas orientales, aquellas poesias
«matas enteras de tomillo que, desarraigadas y auin hime-
das del rocio, chascan, humean y perfuman, mordidas de la
llama en las hogueras de los hatos» (1) o las «flores deli-
cadas del tomillo que la mano seiiorial de Santillana corto
en los valles vestidos de Abril.» (2)

Bendita mil veces la poesia primitiva del romance cas-
tellano, bella y lozana como las honestas pastoras de
Agreda y del Moncayo, de Lozoyuela, Mal Agosto y Sofos
albos; dulce y sabrosa como leche de ovejas nufridas en
l.edn y Zamora; fuerte, varonil y campeadora como el bra-
zo de los bravos mesnaderos; inspirada al calor de Ia san-
gre inmaculada de Castilla, de aquellas almas forjadas en-
tre el soplo divino y el rayo del Sol; tierna, ingeniosa y
gracil como mimada doncella de los suaves y policromos
vergeles andaluces.

(1) Enrique de Mesa.—Lunes de Ef Imparcial, 21 Abril de 1913.
(2) ldem.
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Canta, musa castellana, canta las cuitas de Azarque en
los jardines cordobeses, junto a la celosia de aquella naza-
rena de ojos negros; canta a la guapa mocifa de San Ber-
nardo, entre tiestos de claveles de sangre y rosas de té;
canta, musa romancera, las bellas saetas que conmueven
al alma y hacen brotar lagrimas de emocioén devota ante la
imagen del Cristo sevillano en la noche augusta del Jueves
Santo; canta en los granadinos carmenes a la hermosa
Lindaraja, vy no enmudezcas, musa andariega, sin cantar a
estos delicadas huries gaditanas al rumor de esas olas es-
pumosas que, al resbalar por las arenas de la playa, te
ofrecen amorosas kasédas y te riden sus zalemas.

Y a través de los siglos—minutos en la vida de los pue-
blos—va constituyéndose esta gran fabrica de nuestrs idio-~
ma, hasta que dé cima y remate del gran alcazar el artifice,
digno de la obra: Miguel de Cervantes Saavedra, con su
obra, relicario indestructible de una raza.

La obra de Cervantes ¢quién pudiera describirla? Dice
de ella un ilustre cervantista hispalense estas hermosas pa-
labras: «Es el Quijofe, en los vetustos solares espafioles,
como la alhaja secular que, pasando de padres a hijos, de
generacion en generacion, se avalora por el empleo que de
ella hicieron seres muy amados; prenda en la cual nos pa-
rece ver, en momentos de melancélicas aforanzas, algo de
lo que perdimos para siempre, dandonos a escuchar el sus-
piro de las cosas que fueron, el ténue rumor de los besos
de muchos labios; coplas de cuna y cantos funerales. El
Quijofe es la alhaja vieja de la casa espaiiola.» (1)

Baste con la muestra como indefectible homenaje a la
obra y digamos algo de su autor, relacionado con su muer-
te. Mucho conocemos de su vida, después de los valiosos
descubrimientos de Pérez Pastor y Rodriguez Marin, y, sin
embargo, queda aiin bastante por conocer.

(1) Montoto y Rautenstrauch.—Cronica de Cervantes y Sevilla.—
Sevilla, 1918,



El ilustre profesor de Medicina, doctor Gémez Ocafia,
en la hisforia clinica de Cervanftes dice: «Por qué enfer-
moé del corazén el escrifor alegre? Toda la vida de nuesiro
historiado se condensa en lo externo, en una constante so-
licitud, jamdas satisfecha, de medios para ¢l sustento. Este
pretendiente de por vida aparece en lo interno, altruista co-
mo no lo hubo ni lo hay, a no ser Don Quijote, su hechu-
ra. Logico es que enfermase del corazén el que le tenia tan
grande, maxime cuando le sobraron ocasiones para sufrir.»

Y, en verdad, que, analizando los episodios conocidos
de toda su vida, nada més profundo y acabado que aque-
llas palabras y el dignéstico que encierran. La vida de Mi-
guel de Cervantes fué un constante sufrimiento, un anhelo
insatisfecho.

Tras una infancia de privaciones y andanzas, cuando
aquel corazén de veinte y cuatro afios palpita, atraido por
su aficion a la vida del soldado, vy suefia, en su fantasia,
c¢6mo suma de todos sus anhelos, con el fajin de capitan de
los tercios castellanos; cuando en la noche febril del seis
de octubre de mil quinientos setenta y uno, a bordo de «La
Marguesa», sobre su cubierta, con el codo de un brazo
apoyado en ta borda y la mano sobre la frente calenturien~
1a, delira con la recompensa que espera merecer por su
conducta en el combate, nadie pudo decir, al oirle, gue se-
ria aquel joven el principe de los ingenios. jamas pensoé
Cervantes en dedicarse a la liferatura.

He de luchar con el turco,
y es mejor que en la lid muera,
si no he de ser capitan. (1)

Pone un poeta en boca del soldado bisofio de Alcala de
Henares. Sigue delirando; se vé ya capitan de una compa-
fila en las llanuras de Flandes, paseando sobre corcel ala-

(1) Romancero Cervantino.—Alarcén.



zan por las calles de Bruselas, Malinas o Amberes. Y sue-
fia, mejor dicho, delira:
Cuando en tal guisa discurra
por las calles de Bruselas,
el terror de los flamencos
y pregunten las doncellas:
-—¢Quién el gentil castellano?
—Soy el capitdn Saavedra;
para serviros esclavo,
para trovaros poeta. (1)

L.a realidad se encargé de desengaiiarle, deparandole el
primer sufrimiento terrible, porque después de luchar en ei
combate como un valiente, defendiendo el esquife, logrando
que los turcos no asaltaran la galera, cobrando tres heridas
y, de resultas de una, perdiendo la mano izquierda; tras los
servicios de armas prestados con posterioridad en Modén
y Navarino, cuando crey6 que la sofiada capitania estaba a
su alcance y, para lograrla, venia hécia la Corte a bordo
de La Sol, hundidése para siempre toda la maquina de sus
suefios, encontrandose, al despertar, camino de Argel, cu-
biertas sus espaldas por el jileco, su cabeza por el bonete
y con calzones azules de cautivo. El dia 26 de Septiembre
de 1575, a bordo de una galera turquesca, y aferrado a uno
de sus bancos, murieron las ilusiones juveniles de Cervan-
tes, desposandose el hidalgo con la Fama, que, en recom-
pensa de sus sufrimientos, le dié un beso en la frente. .

Los cinco aios de cautiverio constituyen para Miguel
una sucesién ininterrumpida de sacrificios, abnegaciones y
sufrimientos. Alli es donde se revela el femple herdico y de-
yicado de su alma; las escenas tragicas de Juan el Jardinero,
confesfndose ante el baja por tinico culpable, sin arredrarie
la muerte cierta; la valiente, casi inverosimil, relacién de su
proyeciada fuga ante aquella autoridad por salvar al Exar-

(1) Romancero cervantino.—Alarcon.



gué; la sorda y terrible lucha con la fraicién, personificada
en e! malvado Juan Blanco de la Paz, pesadilla terrible de
todos los espafoles honrados; el valor que desplega en los
Bafios, auxiliando a los cautivos; su misma liberacién por
Fray Juan Gil, cuando, vistiendo la saltambarca, y aferrados
los pies a los bancos, espera las voces de «jAlerta el forza-
do; javante, bogal!» para marchar hacia Constantinopla con
¢l sin ventura Palafox. (Caben sufrimientos mayores?

En Espafia {qué le espera? Caminar siempre errante,
solicitando medios para el sustento; ser un forzado de la
necesidad, un bohemio a quien le neg6 el destino hasta el
consuelo inefable del amor. Casado con la hidalga de Es-
quivias—maximo error de Miguel—cuando su edad frisaba
con treinta y siete, cortas fueron las dichas de tales bodas,
que para empaiiarlas trabajaron de consuno el vanidoso
clérigo Juan de Palacios ayudado por la triste realidad de
una pobreza vergonzante, y fuvo que separse de su mujer,
raspahilando, sobre una mula de alquiler, pequefia, seca
y maliciosa, sin mozo de mulas que le acompaifie; sus
alforjitas a las ancas, en la una un cueilo y una camisa,
y en la ofra su medio queso y su pan y su bota (1), hacia
la tierra bendita de Maria Santisima, buscando comisiones,
haciéndose juez de bastimentos y alcabalero. jVélgame
Dios, y quién conoce al sofiado capitén Saavedrat

$Qué le importan los infelices sucesos fururos, las ex-
comuniones de Ecija, las prisiones de Castro del Rio, Velez-
Malaga y Sevilia, la falta de pafio de raja para vestir y de
pan en ocasiones para susientarse, si carecia de amor gque
animara su vida, inoculdndole ilusiones y foritaleza para la
lucha? Era feliz en su desgracia, porque, al menos, no su-
frfa las torturas de su esposa que le (2) grifa sin por gué;
presume sin hacienda; y como me ve pobre, no me estima

(1) El Juez de losdivorcios.
(2) Cervantes.—Obra citada.
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en el baile del Rey Perico; y es lo peor que quiere, que a
trueco de la fidelidad que me guarda, le sufra y disimule
millares de millares de impertinencias y desabrimientos.

iCon cuanta razon pudo decir que «la pobreza atropella
a la honra, y a unos lleva a la horca y a otros al hospital,
y a otros les hace enirar por las puertas de sus enemigos
CONn ruegos y sumisiones, que es una de las mayores mise-
rias que puede suceder a un desdichado» (1)! Seguramente
le sugirieron sus desgracias tales ideas: la injusta detencion
en el proceso Espeleta; los mordiscos del anénimo Avella-
neda; los desprecios de Lope de Vega; la sordidez del libre-
ro Robles, las innumerables malandanzas y desventuras del
ingenioso hidalgo le fueron destruyendo el corazén poco a
poco, sin gue fuera bastante a impedirlo los pequenos go-
ces, desconocidos en sus detalles, que le brindara la infiel
madre de Isabel de Saavedra.

Dero su alma era grande y grande habia de ser hasta la
muerte. Pruebas de esta grandeza las di6 en los ires ultimos
escritos. el prologo de Persiles, la famosa carta de 26 de
Marzo de 1616 a D. Bernardo de Sandoval y Rojas, y la
dedicatoria del Persiies, escrita al dia siguiente de ser oiea-
do y con las ansias de la muerfe. _

oCémo murié? Yo no me airevo ni soy digno de referirlo
con palabras mias; empiearé las de un ilustre escrifor, glo-
ria también de nuestras leiras, el malogrado Navarro Le-
desma.

«l.os cuairo postreros dias de su existencia, hasta el
veintitres de Abril, en gue murid, debieron de ser angustio-
sisimos. La disnea y el estertor, propios de los enfermos
cardiacos, oprimian aquel anciano pecho. La sed de agua
ilerrible congoja! se trocaba en sed de aire, gue los pulmo-
nes anhelosos consunian, y en sed de sangre, la cual co-
rria furiosa, desbocada, por las venas, marcando cienfo

(1) Cervantes.—El casamiento engafioso.
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veinte, cienfo cuarenta, ciento sesenta pulsaciones por mi-
nuto, sin que la ficbre se presentase; los nervios vasomo-
tores se agitaban convulsos, en tensién insoportable. Tras
esto vino un estado comatico, algo como un sopor silen-
cioso, cortado solamente por el trabajoso ruido pulmonar,
semejante al roce de una escoba sobre los ladrillos. Miguel
cerré los 0jos: no veia, no entendia ya las cosas exteriores,
pero aun lo suyo interior, su alma, luchaba, queria balbucir
algo, esa ultima palabra que se nos queda por decir siem-
pre cuando nos despedimos de alguien v que era quiza la
unica justa y conveniente.»

«El pobre moribundo estaba sentado en el lecho, apo-
yado ¢l busto en cuatro o cinco almohadas v cabezales. Su
ancha frente, gue fué siempre un espejo para la luz, se
amortecia, sc trocaba mate; su aguilefia nariz pdlida se en-
corvaba, prensil, buscando la boca; los marciales bigotes
caian desmayados en la suprema dejacion de toda lucha.
Un ultimo estremecimiento, un preuma o soplo misterioso
que salia por la boca y narices, una inclinacién suave, lenta,
de la cabeza sobre el pecho, fueron las postrimeras sertales.
El Ingenioso Hidalgo estaba muerto.» (1)

Cervantes pasé por este mundo en Jlucha constante con
la desgracia, vivié en permanente sufrimiento, pero conviene
no exagerar ¢l concepto que formemos de éi, confundiendo
al escritor con el hombre. Cervantes no fué¢ un santo, ni
siguiera un justo. Lanzado a una vida errante, vohemia,
apicarada si se quiere, tuvo que contaminarse con las cos-
tumbres de su época, en el medio social en el que desem-
volviase su vida. Ni yo puedo, ni debo molestar vuestra
atencion haciendo citas que justifiquen mis afirmaciones.

Pero si al hombre le salpicé las calzas el fango de una
vida miserable y desgraciada, al escritor insigne, iinico e

(1) ElIngenioso Hidalgo Miguel de Cervantes Saavedra.—2.% Edi-
cién.—1915,
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imcorporable nadie aventajé ni podrd aventajar en elegan-
cias, bellezas, gracias y donaires. Miguel de Cervantes y
D. Juan de Austria fueron el sol de la paz y el rayo de la
guerra, la cifra y compendio del siglo XVI espafiol, las dos

joyas de Felipe I
Rey Felipe, Rey Felipe,
el de vestiduras negras,
€l de los rubios cabellos
y el de la conciencia estrecha.
Tu no llegards a ser
Sol en paz y rayo en guerra,
a no lucir en el cielo
de tu reino, dos estrellas;
el invicto hijo de Marte
y bastardo hijo del Cesar,
y un pobre hidalgo, un soldado,
un tal... Cervantes Saavedra.

He dicho.
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Glogio del castellano

(Foesia iaureada con el primer premio
en el Certdmen pro-idioma, celebrado
por el ““Casino Espanol de Manila*
con motive de la maugumczon de la
“Casa de Espana”) : Coror

Arca Santa inviolable de la Raza,
Arca Santa de prdceres leyendas,
que a tu prestigio espiritual vinculas
la gloria de las magnas epopeyas:
Arca egregia y divina,
que en las ingenfes luchas ya preferitas
sobreviviste al colonial desastre,
cual sobrevive el alma a la mafteria;
Arca ebiirnea, copon de maravillas,
donde se guarda secular herencia,
Arca de lo inmortal que veneramos
en la vefusta casa solariega;
Areca de oro que ofrece el Libro Sanfo
y el perfumado Pan de la Belleza
por guien juramos proscribir la casta
de osados malandrines que te afrenfan;
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la musa rropical, la musa autdctona,
de tus cldasicos lauros heredera,

forna a pulsar el clavicordio hispano,
clavicordio romdntico que sueiia,
clavicordio que sufre como un alma,
clavicordio polifono que encierra

en sus notas lo grande, clavicordio
donde llora sus cuitas Filomena,
donde estallan los gritos del combatre,
donde refumba la cancion de gesra.

Y canta en tu loor, joh lengua hispana!

del pensamiento alada mensajera,

gue fulguras, cual limpida custodia

de la Eterna Verdad, en las conciencias,
como el Sol en las ciispides altivas
donde la tromba y el ciclon fermentan,
como el anhelo indigena que fulge

en el blason astral de mi bandera.

jOh lengua sacrosanta
de Fray Luis y Miguel, Lope de Vega,
del Arcipreste, Calderon y Gongora.
los Argensola, Hurtado y Espronceda;
oh lengua que enfloro de madrigales
las pristinas edades romancescas,
foda hecha de vordgines y fruenos,
toda hecha de suspiros y cadencias;
coro fnmenso de timpanos, concierfo
de las panidas flautas en la sierra,
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sinfonia fantdstica que irrumpe
del arpa gigantesca de las selvas.

Es tu ritmo la ronda bulliciosa
de crotalos y locas panderetas,
de guitarras que dicen el elogio
de unos ojos reidores gue asaetean;
es la risa que en nofas se desata
cual cristalino desgranar de perlas,
el madrigal sonoro que deslie
sus estrofas de amor en las verbenas,
y el chocar de las copas musicales
donde hierve la sangre de las cepas.

Es fu acenfto el susurro que adormece
del aura al refozar en la floresta,
y el blando caramillo que solloza
bajo el beso lunar en primavera.
Te remeda el gorjeo de la alondra,
la imperativa voz de las trompeftas,
el quejido que emerge de la cuna
y el doliente “kundinan® de mi tierra;
y el raudo vendaval que avanza fndomito
por cima de las alfas cordilleras.
y brama en los barrancos y ondonadas
y en las rocas que hendieron las centellas.

Y tuviste en la lira de Quintana
ecos triunfales, resonancias bélicas
de estogues y corazas y armaduras
gue son el timbre perennal de lberia;
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en los versos broncineos de Chocano
fragor de sordas cataratas épicas,
algazara de pompas coloniales,
rumor de besos y femblor de quemas.
De Solis en la prosa cincelada
impetus de corcel, dianas homéricas,
estrépifo de lanzas y tizonas,

de broqueles y cascos y rodela.

En Fray Luis de Leon fuiste cigarra
gue endulzaba el reposo de la siesta,
y tonada de amor de la tierruca

en los cuadros agrestes de Pereda.
Caballero gentil de la Armonfa

en el rugiente “Nidgara*® de Heredia,
batir de alas de ingrdvidos querubes
en las trovas ardientes de Teresa.

Y en el arpa divina de Dario

rufdo de encajes y frufriis de seda,
musica de cinceles sobre el mdrmol
y murmurio de risas y de gemas,
cancion de cisnes sobre el quieto estangue
al paso de las “piiberes canéforas*,
y arpegios de violines cortesanos

y vibracion de citaras helenas.....
Cerraste la elipse de tu gloria,

con un estruendo de imperial proeza,
en las perennes pdginas altisimas

del libro de Cervantes de Saavedra.

No en vano fueron por ignofos mares
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de Hispania las veloces carabelas

en comunion fervienfe con la Audacia
y los alfos designios de la Idea;

no en vano los Cortés y los Balboa
desafiaron el hambre y las formentfas,
y sus bridones épicos midieron

las pampas infinitas de la América;

no en vano sobre el pico de los Andes,
dueria del mundo flamed tu enseiia.

tan amplia que cubrio dos continenftes,
fan gloriosa, tan noble y tan excelsa;
no en vano por fres siglos tus ejércifos
han levanfado en mi solar sus tiendas,
y vieron el prodigio de mis lagos

y de mis bellas noches el poema;

no en vano en nuestras almas imprimiste
de tus virtudes la radiosa estela,

y gallardos enjoyan fus rosales

plenos de aroma las nativas sendas:
fu imperio espiritual vive y perdura,

y extiende su simbdlica cadena

del Pirene a los Andes y al Carballo,
y en un abrazo inmenso los estrecha.
Por los mares Atldntico y Pacifico

tus fuerfes galeones aiin navegan,

y van en ellos, bajo un sol de gloria,
almas grandes que luchan y gue anhelan,
andantes Caballeros del Ensuerio,
guardianes de la fe de Dulcinea,
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locos sublimes que descubren mundos
y mueren por su Dama, la Quimera.
Aun nos ofrecen fus antiguos cddices
la formula inmortal de la Belleza,

y tus filtros y alguimias prodigiosos
del humano dolor la panacea.

No morirds jamds en este suelo

qgue [lumina tfu luz. Quien lo prefenda
ignora que el Castillo de mi Raza

es de blogues que dieron tus canfteras.

ENVIO:

Casa de Espairia, Olimpo de las Arfes.
Templo del Porvenir, jbendita seas!
Las musas danzarédn sobre fu césped
y gustardn la miel de tus colmenas.

S¢ el manantial donde las almas nobles
el agua pura del Ensuerfio beban,

la Torre de marfil donde se guarde

el tesoro ideal de nuestra lengua.
Hispanos: si algiin dia la escarnecen,
nuestras aljabas vaciardn sus flechas,
Y nos verdn, friunfantes o vencidos,

al pi¢ de esta sagrada ciudadela.

Claro . Recto.
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